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Urkunde

Nachdem die gesetzlichen Voraussetzungen geprift worden sind, ist fiir die erwahnte Sorte der
Sortenschutz erteilt worden.

Registerauszug und Sortenbeschreibung enthalten alle wesentlichen Daten und Angaben be-
treffend vorliegendem Sortenschutz.
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Auszug aus dem Extrait du registre des titres de Estratto del Registro dei titoli di
Sortenschutzregister protection protezione

1t Sortemectuby

Bureau de la protection des variétés Utficio della protezione delie varieta

Nummer Sortenschutzregister / Numéro registre des titres de portection / Numero registro di titolo di protezione 4 4.2484

Art/ Espéce / Specie : Malus domestica Borkh, - publiziert / publié / pubblicato

Sortenbezeichnung / Dénomination variétale a ’
Denominazione della varieta ’ Diana 2013-11-30 (220)

r Datum der Anmeldung / Date du dépét / Data del deposito ‘ 2013-10-01 2013-11-30 (220)

Gesuchsnummer: / No de la demande: / Domanda n°:

13-2903 2013-11-30 (220)

Prioritatsdatum / Date de priorité / Data del priorita // Staat/ Etat / Stato CZ 22.12.2009 2013-11-30 (220)

Datum Schutzerteilung / Date octroi de la protection / Ditta titolo di protezione 2014-04-30

2014-05-31 (223)

Dauer Schutzerteilung / Durée octroi de la protection / Durata titolo di protezione 30 Jahre /ans / ano

Sortenbeschreibung siehe Dossier / Description voir dossier / Descrizione vedasi incarto

14.2484

Institute of Experimental Botany
AS CR, v.v.i.
Sortenintiaber / Détenteur de la variété / Titulare della varieta Rozvojova 263

CZ-16502 Praha 6

Jaroslav Tupy

Ursprungsziichter / Obtenteur / Costitutore clo Institute of Experimental Botany

Robustplant GmbH

Pavel Beco
Vert { Mandataire / Mandatario .
ertreter atai ar Albishoden

9115 Dicken Sortemg, .
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Die Ubereinstimmung dieser Eintragungen im Sortenschutzregister wird hiermit beschenrﬁl A

H
Ces indications sont conformes aux inscriptions faites au registre des titres de protection)
Le indicazioni sono conformi alle iscrizioni eseguite nei registro dei titoli di protezione. \\
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Bern, Berne, Berna 1. Mai 2014



